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Ordres, instructions pour soldat

Arrêtez-vous! 'atsor! !עצור
Arrêtez-vous ou je tire atsor o che-aani yorey עצור או שאני יורה
Suivez nos ordres temaley aaKhar horaa-oteynou תמלא אחר הוראותינו
Ne tirez pas aal tiraa אל תירה
Mettez votre arme par terre hanaaKh et hanechek / taaniyaKh et hanechek הנח את הנשק / תניח את הנשק
Bougez zouz זוז
Venez ici bo heyna בוא הנה
Suis-moi 'aakov aaKharaay עקוב אחרי
Restez ici hicha-er kaan השאר כאן
Attends ici Khakey kaan חכה כאן
Ne bouges pas aal taazouz / aal taanou'a אל תזוז / אל תנוע
Restez là ou vous êtes hicha-er bimkomKhaa השאר במקומך
Venez avec moi bo iti בוא איתי
Amenez-moi à ___ kaaKh oti le ___ ___קח אותי ל
Gardez le silence heyey chaket / tihiyey becheket היה שקט / תהיה בשקט
Ralentissez ha-et האט
Bougez doucement zouz le-aat / nou'a le-aat זוז לאט / נוע לאט
Levez vos mains yedaayim le-maala ידיים למעלה
Baissez vos mains hored et yedeyKhaa הורד את ידיך
Allongez-vous chKhaav שכב
Allongez-vous sur le ventre chKhaav 'aal bitneKhaa / chKhaav 'aal habeten chelKhaa שכב על בטנך / שכב על הבטן שלך
Levez-vous koum קום
Rendez-vous hiKhanaa' הכנע
Vous êtes prisonnier aataa asir אתה אסיר
On doit vous examiner anaaKhnou Khaayaavim la'aroKh 'aaleyKhaa Khipous אנחנו חייבים לערוך עליך חיפוש
Retournez-vous histovev הסתובב
Avancer leKh kaadima לך קדימה
Mettez-vous en ligne tsrou chouraa צרו שורה
Un par un eKhaad eKhaad / lefi hator אחד אחד / לפי התור
Vous êtes le suivant aataa habaa אתה הבא
Il vous est interdit de parler lo ledaber לא לדבר
Ne résistez pas lo lehitnaged / aal titnaged לא להתנגד / אל תתנגד
Calmez-vous heragaa' הרגע
Donnez-moi ten li תן לי
Ne touchez pas lo lagaa'at / aal tigaa' לא לגעת / אל תיגע
N'enlevez pas lo lehasir / aal tasir לא להסיר / אל תסיר
Ne vous approchez pas chmor merKhaak שמור מרחק
Laissez-nous passer ten laanou la'avor תן לנו לעבור
Ne soyez pas effrayé lo lefaKhed / aal tefaKhed לא לפחד / אל תפחד
Vous pouvez partir aataa yaaKhol la'azov אתה יכול לעזוב
Allez-y leKh לך
Rentrez chez vous leKh habaayta לך הביתה
Ouvrez ptaaKh פתח
Fermez sgor סגור
Faites attention hizaher הזהר
Apportez-moi haveh li / tavi li הבא לי / תביא לי
Distribuez Khaalek חלק
Remplissez maley מלא
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Soulevez haarim הרם
Versez dans chfoKh letoKh / mezog letoKh שפוך לתוך / מזוג לתוך
Mettez sim שים
Prenez kaaKh קח
Chargez ha'ames / ta'amis העמס / תעמיס
Déchargez prok פרוק
Aidez-moi aazor li עזור לי
Montrez-moi har-ey li / tar-ey li הראה לי / תראה לי
Dites-moi emor li / tagid li / saper li אמור לי / תגיד לי / ספר לי

Mots nécessaires, phrases et questions

S'il vous plaît bevakachaa בבקשה
Merci todaa תודה
Quelqu'un peut nous aider? ha-im michehou yaKhol la'azor laanou? ?האם מישהו יכול לעזור לנו
OK beseder / okey OK / בסדר
Excusez-moi / Je suis désolé sliKhaa / aani mits-ta'er סליחה / אני מצטער
Oui ken כן
Non lo לא
Peut-être oulaay אולי
Correct naKhon נכון
Faux lo naKhon / taa'out לא נכון / טעות
Ici kaan כאן
Là chaam שם
Je veux aani rotsey אני רוצה
Je ne veux pas aani lo rotsey אני לא רוצה
Danger saakanaa סכנה
On est ici pour vous aider anaaKhnou kaan kedey la'azor leKhaa אנחנו כאן כדי לעזור לך
Quelqu'un va venir nous aider ezraa taagi'a / 'ezraa badereKh עזרה תגיע / עזרה בדרך
On ne te fera pas de mal lo yigarem leKhaa nezek / aataa lo tipagaa' לא יגרם לך נזק / אתה לא תיפגע
Vous êtes sauf aataa baatou-aaKh אתה בטוח
OK, pas de problème beseder, eyn baa'ayaa בסדר, אין בעיה
Qui? mi? ?מי
Quoi? maa? ?מה
Quand? maataay? ?מתי
Où? eyfo? / heyKhaan? ?איפה? / היכן
Pourquoi? laamaa? / maadou'a? ?למה? / מדוע
Comment? eKh? / keytsaad? ?איך? / כיצד
Que c'est-il passé? maa kaaraa? ?מה קרה
Est-ce que vous avez ___? ha-im yech leKhaa ___? ?___ האם יש לך
Est-ce que vous avez besoin d'aide? ha-im aataa tsaariKh 'ezraa? ?האם אתה צריך עזרה
Je suis aani אני
Tu es aataa אתה
Il / Elle est hou / hi הוא / היא
Nous sommes anaaKhnou / aanou אנחנו / אנו
Ils sont hem הם

Politesse et introduction

Bienvenue baarouKh habaa ברוך הבא
Salut chalom שלום
Bonjour boker tov בקר טוב
Bonne nuit laayla tov לילה טוב
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Au revoir chalom שלום
Comment allez-vous? maa chlomKhaa? / maa nichmaa'? ?מה שלומך? / מה נשמע
Je vais bien, merci, et vous? tov, todaa, ve-aataa? ?טוב, תודה, ואתה

Je suis content de faire votre connaissance na'im lehakirKha / na'im lehakir otKhaa נעים להכירך / נעים להכיר אותך
Merci de votre aide todaa 'aal 'ezraatKhaa תודה על עזרתך
Je m'appelle ___ chmi ___ ___שמי

Interrogation

Parlez-vous anglais ? ha-im aataa medaaber aanglit? ?האם אתה מדבר אנגלית
Je ne parle pas votre langue aani lo medaber 'ivrit אני לא מדבר עברית
Comment vous-appelez vous? maa chimKhaa? / eKh kor-im leKhaa? ?מה שמך? / איך קוראים לך
Quelle est votre date de naissance? maa taa-ariKh haleydaa chelKhaa? ?מה תאריך הלידה שלך
Où est-ce que vous êtes né? heyKhaan nolaadeta? ?היכן נולדת
Quel est votre grade / titre? maa hadaargaa chelKhaa? / maa hato-aar chelKhaa? ?מה הדרגה שלך? / מה התואר שלך
Quelle est votre nationalité? maa ha-le-oum chel-Khaa? ?מה הלאום שלך
Est-ce que vous avez des papiers d'identification? ha-im yech leKhaa te'oudot mezaahot? ?האם יש לך תעודות מזהות

Est-ce que vous avez un passeport? ha-im yech leKhaa darkon? ?האם יש לך דרכון
Quel est votre emploi? maa 'aavodaatKhaa? / maa ha'aavodaa chelKhaa? ?מה עבודתך? / מה העבודה שלך
Qui est en charge de vous? mi bepikoud? / mi ha-mefaked? / mi aaKhraa-i? ?מי בפיקוד? / מי המפקד? / מי אחראי
Où avez-vous servi? heyKhaan aataa mecharet? ?היכן אתה משרת
Quel est votre groupe? be-ezo kvoutsaa aataa? ?באיזו קבוצה אתה
Répondez aux questions aaney 'aal ha-che-eylot ענה על השאלות
D'où venez-vous? mey-eyfo aataa? ?מאיפה אתה
Est-ce que vous comprenez? ha-im aataa meyvin? ?האם אתה מבין
Je ne comprends pas aani lo meyvin אני לא מבין
Combien? kaamaa? ?כמה
Combien? kaamaa? ?כמה
Répétez-le Khaazor 'aal zeh חזור על זה
Où se trouve ___? eyfo ___? / heyKhaan ___? ?___ איפה___ ? / היכן
Dans quelle direction? eyza kivoun? ?איזה כיוון
Est-ce que c'est loin? ha-im zeh raaKhok? ?האם זה רחוק
Y-a-t-il des hommes armés près d'ici? ha-im yech gevaarim Khamouchim baa-eyzor? ?האם יש גברים חמושים באזור

Où sont-ils allés? le-aan hem haalKhou? ?לאן הם הלכו
Quelles armes? eyza nechaakim? ?איזה נשקים
Parlez doucement daber le-aat דבר לאט
Où se trouve votre unité? eyfo ha-yeKhidaa chelKhaa? ?איפה היחידה שלך
Où est-ce que vous les avez vus? heyKhaan raa-ita otaam? ?היכן ראית אותם

Où se trouve votre famille? eyfo michpaKhteKhaa? ?איפה משפחתך
Nombres

0 efes אפס
1 aaKhaat אחת
2 chtaayim שתים
3 chaaloch שלש
4 arba' ארבע
5 Khamech חמש
6 chech שש
7 cheva' שבע
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8 chmoney שמונה
9 teycha' תשע

10 'eser עשר
11 aaKhaat-'esrey אחת-עשרה
12 chteym-'esrey שתים-עשרה
13 chloch-'esrey שלש-עשרה
14 arbaa'-'esrey ארבע-עשרה
15 Khamech-'esrey חמש-עשרה
16 chech-'esrey שש-עשרה
17 chvaa'-'esrey שבע-עשרה
18 chmoney-'esrey שמונה-עשרה
19 tchaa'-'esrey תשע-עשרה
20 esrim עשרים
30 chlochim שלושים
40 arba'im ארבעים
50 Khaamichim חמישים
60 chichim ששים
70 chiv'im שבעים
80 chmonim שמונים
90 tich'im תשעים

100 mey-aa מאה
1000 elef אלף

10000 aseret-aalafim / revaavaa עשרת-אלפים / רבבה
100000 mey-aa elef מאה-אלף

1000000 milyon מיליון
Plus ve'od / plous ועוד / פלוס
Moins paaKhot / minous פחות / מינוס
Plus (que) yoter יותר
Moins (que) paaKhot פחות
Environ be'ereKh בערך
Premier richon ראשון
Deuxième cheni שני
Troisième chlichi שלישי

Mois, jour, heure

Dimanche yom richon יום ראשון
Lundi yom cheni יום שני
Mardi yom chlichi יום שלישי
Mercredi yom revi'i יום רביעי
Jeudi yom Khaamichi יום חמישי
Vendredi yom chichi יום שישי
Samedi yom chaabaat יום שבת
Hier etmol אתמול
Aujourd'hui ha-yom היום
Demain maKhaar מחר
Jour yom יום
Nuit laayla לילה
Semaine chaavou'a שבוע
Mois Khodech חודש
An chaanaa שנה
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Seconde chniyaa שניה
Minute daakaa דקה
Heure chaa'aa שעה
Matin boker בקר
Soir 'erev ערב
Midi tsohoraayim צהריים
Après-midi

Minuit Khaatsot חצות
Maintenant aaKhchaav / kaa'et עכשיו / כעת
Plus tard aaKhaar kaaKh אחר כך

Direction

Au-dessus / Sur mey'aal / mey'ever מעל / מעבר
Après / Passé le-aKhaar / aaKharey לאחר / אחרי
Arrière / Derrière aaKhor / mey-aaKhor / mey-aaKhoraay אחור / מאחור / מאחורי
Avant, En tête de, En avant kodem / lifney / milifney / kaadima קודם / לפני / מלפני / קדימה
Entre beyn בין
Coordonnées ko-ordinaatot קואורדינטות
Degrés maa'alot מעלות
Bas lemaataa למטה
Est mizraaKh מזרח
Loin raaKhok רחוק
Longitude kaav oreKh קו אורך
A gauche smol / smola שמאל / שמאלה
Latitude kaav roKhav קו רוחב
Ma position est ___ emdaati hi ___ ___ עמדתי היא
Près de kaarov קרוב
Nord tsaafon צפון
Nord-est tsfon-mizraaKh צפון-מזרח
Nord-ouest tsfon-ma'araav צפון-מערב
A droite yaamin / yamina ימין / ימינה
Sud daarom דרום
Sud-est drom-mizraaKh דרום-מזרח
Sud-ouest drom-ma'araav דרום-מערב
Tout droit yachaar kaadima ישר קדימה
Sous mitaaKhaat מתחת
En haut lemaala למעלה
Ouest ma'araav מערב

Localisation

Plage Khof חוף
Frontière gvoul גבול
Pont gecher גשר
Camp maaKhaney מחנה
Chemin de terre battue dereKh 'afaar דרך עפר
Forêt yaa'ar / Khorchaa יער / חורשה
Port namaal נמל
Colline giv'aa גבעה
Maison baayit בית
Lac aagaam אגם
Prairie aaKhou אחו
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Montagne haar הר
Océan yaam / ok-yaanous ים / אוקינוס
Sentier chevil שביל
Chemin pavé kvich saaloul כביש סלול
Endroit makom מקום
Position 'emdaa עמדה
Fleuve nahaar נהר
Chemin kvich / dereKh כביש / דרך
Mer yaam ים
Place ribou'a / meyroubaa' ריבוע / מרובע
Arbre ets עץ
Vallée 'emek עמק
Village kfaar כפר
Où? eyfo? / heyKhaan? ?איפה? / היכן

Description - couleur

Noir chaaKhor שחור
Bleu kaaKhol כחול

Marron Khoum חום
Gris aafor אפור
Vert yaarok ירוק

Orange kaatom כתום
Violet segol סגול
Rouge aadom אדום
Blanc lavaan לבן
Jaune tsaahov צהוב
rose

pourpre

kaki

Description - taille

Grand gaadol גדול
Profond 'amok עמוק
Long aaroKh ארוך
Etroit tsar צר
Petit namouKh נמוך
Court kaatsaar קצר
Petit kaataan קטן
Grand gaavoha גבוה
Epais 'aavey עבה
Maigre daak דק
Large raaKhaav רחב

Description - forme

Rond aagol / mey'ougaal עגול / מעוגל
Droit yaachaar ישר
Carré meyroubaa' מרובע
Triangulaire mechoulaach משולש

Description - goût

Amer maar מר
Frais taari טרי
Salé maalou-aaKh מלוח
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Aigre Khaamouts חמוץ
Epicé Khaarif חריף
Sucré maatok מתוק

Description - qualité

Mauvais raa' רע
Propre naki נקי
Sombre kehey / KhaachouKh כהה / חשוך
Difficile kaachey קשה
Sale melouKhlaaKh מלוכלך
Sec yavech יבש
Facile kaal קל
Vide reyk ריק
Cher yakaar יקר
Vite mahir מהיר
Etranger zaar זר
Plein maley מלא
Bon tov טוב
Dur kaachey / nokchey קשה / נוקשה
Lourd kaaved כבד
Bon marché zol זול
Lumière or אור
Léger kaal קל
Local mekomi מקומי
Neuf Khaadaach חדש
Bruyant ro'ech רועש
Ancien yaachaan ישן
Vieux zaaken זקן
Puissant Khaazaak / adir / maley 'outsmaa חזק / אדיר / מלא עוצמה
Silencieux chaaket שקט

Correct naaKhon נכון
Lent le-aat / iti לאט / איטי
Doux raaKh רך
Très me-od מאד
Faible Khaalaach חלש
Mouillé raatouv רטוב
Incorrect lo naaKhon / taa'out לא נכון / טעות
Jeune tsaa'ir צעיר

Description - quantité

Peu de me'aat / kestaat מעט / קצת
Beaucoup de raabim / harbey רבים / הרבה
Partie Kheylek חלק
Quelques mispaar / kaamaa מספר / כמה
Entier chaalem שלם

Termes d'urgences

Urgence! maatsaav Kheyroum! !מצב חרום
On a besoin d'un médecin! anaaKhnou tsriKhim rofey! !אנחנו צריכים רופא
Signal de détresse itout metsoukaa איתות מצוקה
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Aux secours! hatsilou! !הצילו
Evacuez la région! lefaanot et ha-eyzor! !לפנות את האזור

Nourriture et Assainissement

Nourriture oKhel / maazon אוכל / מזון
Boîte paaKhit פחית
Tasse sefel ספל
Fourchette maazleg מזלג
Couteau saakin סכין
Assiette tsalaaKhaat צלחת
Cuillère kaapit כפית
Haricots che'ou'it שעועית
Bière bira בירה
Pain leKhem לחם
Beurre Khem-aa חמאה
Fromage gvinaa גבינה
Café kaafey קפה
Poisson daag / dagim דג / דגים
Farine kemaaKh קמח
Fruit pri / peyrot פרי / פירות
Viande basaar בשר
Lait Khaalaav חלב
Huile chemen שמן
Pommes de terre taapouKhey aadamaa תפוחי-אדמה
Riz orez אורז
Sel melaaKh מלח
Soupe maaraak מרק
Sucre soukaar סוכר
Thé tey תה
Légumes yeraakot ירקות
Eau maayim מים
Vin yaayin יין
Bois chtey שתה
Manges eKhol אכול
Ne bousculez pas! Nous avons plein de nourriture aal tidKhof! yech laanou chefa' chel oKhel אל תדחוף! יש לנו שפע של אוכל

Donnez-moi votre bol ten li et ha-ke'araa chelKhaa תן לי את הקערה שלך
Est-ce que l'eau est potable? ha-im ha-maayim betouKhim lichtiyaa? ?האם המים בטוחים לשתיה
Faites bouillir l'eau hartaaKh et ha-maayim / tarti-aaKh et ha-maayim הרתח את המים / תרתיח את המים
Lavez vos mains chtof et yadeyKhaa שטוף את ידיך
Lavez-vous ici chtof et 'aatsmeKhaa kaan / titraKhets kaan שטוף את עצמך כאן / תתרחץ כאן
Il nous faut ___ litres d'eau potable anaaKhnou tsriKhim ___ liter chel mey-chtiyaa אנחנו צריכים ___ ליטר של מי-שתיה

Où sont les toilettes? heyKhaan beyt ha-chimouch? ?היכן בית השימוש
Les toilettes sont à ___ beyt ha-chimouch nimstaa mey ___ ___ בית השימוש נמצא מ
Les toilettes sont à gauche smol / smola שמאל / שמאלה
Les toilettes sont à droite yaamin / yamina ימין / ימינה
Les toilettes sont au bout yaachaar kadima ישר קדימה
Est-ce que la nourriture est fraîche? ha-im ha-oKhel tari? ?האם האוכל טרי
Est-ce que la nourriture est pourrie? ha-im ha-oKhel mekoulkaal? ?האם האוכל מקולקל
Brûlez ce ___ srof et zeh ___ ___שרוף את זה
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Fuel et maintenance

Essence delek דלק
Pétrole chemen שמן
Gazole dizel דיזל
Gaz (propane) gaaz bichoul גז בישול
Litres liter ליטר
Est-ce que vous avez ___? ha-im yech leKhaa ___? ? ___האם יש לך
Fluide hydraulique nozel hidrawli נוזל הידראולי
Système hydraulique ma'areKhet hidrawlit / maanganon hidrawli מערכת הידראולית / מנגנון הידראולי
On a besoin de support d'entretien anaaKhnou tsriKhim temiKhaa bataaKhzoukaa אנחנו צריכים תמיכה בתחזוקה

On a besoin de ___ anaaKhnou tsriKhim ___ / anaaKhnou zekoukim ___ ___אנחנו צריכים ___ / אנחנו זקוקים
400 cycles maKhzor chel arba'-me-ot מחזור של ארבע-מאות
à trois étapes tlaat chlaavi / chlochaa chlaavim תלת-שלבי / שלושה שלבים
Courant alternatif zerem Khaaloufi זרם חלופי
115 voltes mey-aa ve-Khaamichaa 'asaar volt מאה וחמישה-עשר וולט

Termes médicaux généraux

Antibiotiques antibiyotika אנטיביוטיקה
Bandage taaKhbochet תחבשת
Sang daam דם
Brûler kviyaa כויה
Propre naki נקי
Mort met מת
Médecin rofey רופא
Fièvre Khom חום
Hôpital beyt Kholim בית חולים
Infection zihoum / daaleket זיהום / דלקת
Blessé patsou'aa פצוע
Malnutrition taat-tezounaa תת-תזונה
Personnel médical Khovech חובש
Médicament troufaa תרופה
Infirmière aaKhot אחות
Poison raa'al רעל
Malade Kholey חולה
Vitamines vitaaminim ויטמינים
Plaie petsaa' פצע
Je suis médecin ani rofey אני רופא
Je ne suis pas médecin ani lo rofey אני לא רופא
Je vais vous aider ani holeKh la'azor אני הולך לעזור
Est-ce que vous pouvez marcher? ha-im ataa yaKhol laaleKhet? ?האם אתה יכול ללכת
Est-ce que vous pouvez vous asseoir? ha-im ataa yaKhol laachevet? ?האם אתה יכול לשבת
Est-ce que vous pouvez vous mettre debout? ha-im ataa yaKhol la'amod? ?האם אתה יכול לעמוד
Est-ce que vous avez mal? ha-im ko-ev leKhaa? ?האם כואב לך
Vous aller recevoir une piqûre ataa tekabel zrikaa אתה תקבל זריקה
Je vais vous emmener à l'hôpital ani ekaaKh otKhaa leveyt ha-Kholim אני אקח אותך לבית החולים
Qu'est-ce qui ne va pas? maa ha-ba'ayaa? ?מה הבעיה
Est-ce que tu es blessé? ha-im ataa patsou'a? ?האם אתה פצוע
Est-ce que tu peux te nourrir tout seul? ha-im ataa yaKhol leha-aKhil et 'atsmeKhaa? ?האם אתה יכול להאכיל את עצמך
Ouvres ta bouche ptaaKh et piKhaa / ptaaKh et ha-pey chelKhaa פתח את פיך / פתח את הפה שלך
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Est-ce que vous êtes enceinte? ha-im aat beherayon? ?האם את בהריון
Termes médicaux / corps humain

Abdomen beten בטן
Cheville karsol קרסול
Bras zero'a זרוע
Os 'etsem עצם
Cerveau mo-aaKh מוח
Poitrine Khaazey חזה
Oreille ozen אוזן
Coude marpek מרפק
Yeux 'eynaayim עיניים
Visage panim / partsouf פנים / פרצוף
Doigt etsba' אצבע
Pied kaaf regel כף רגל
Cheveux sey'ar שיער
Main yaad יד
Tête roch ראש
Cœur lev לב
Rein kilyaa כליה
Genou bereKh ברך

Jambe regel רגל
Lèvres sfataayim שפתיים
Foie kaaved כבד
Poumons rey-ot ריאות
Bouche pey פה
Cou tsavaar צואר
Nez aaf אף
Bassin, Aine agaan ha-yereKhaayim / mifsaa'a אגן הירכיים / מפשעה
Côtes tslaa'ot צלעות
Epaule kaatef כתף
Crâne golgolet גלגלת
Colonne vertébrale amoud ha-chidraa עמוד השדרה
Ventre beten בטן
Estomac keyvaa קיבה
Dents chinaayim שיניים
Orteil etsbaa' ha-regel אצבע הרגל
Langue laachon לשון
Poignet perek ha-yaad פרק היד

Rang militaire

Général d'armée aalouf אלוף

Amiral aadmiraal / mefaked ha-tsi אדמירל / מפקד הצי
Colonel aalouf michney אלוף משנה
Lieutenant-colonel sgaan aalouf סגן אלוף
Commandant mefaked מפקד
Commandant raav seren רב סרן
Capitaine seren סרן
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Lieutenant segen סגן
Sergent-chef raav samaal רב סמל
Soldat Khayaal חייל
Aviateur aviraay אויראי
Matelot breveté yamaay ימאי
Fusilier marin maarinz מרינס

Hébergement

On doit passer la nuit ici anaaKhnou tsriKhim levalot et ha-laayla kaan אנחנו צריכים לבלות את הלילה כאן
Y-a-t-il une cantine ici? ha-im yech kaan Khaadaar oKhel? ?האם יש כאן חדר אוכל
Combien de kilomètres y-a-t-il pour arriver dans la ville la plus proche? kaama kilometer 'aad laa'ir ha-krovaa? ?כמה קילומטר עד לעיר הקרובה

Y-a-t-il des hôtels près d'ici? ha-im yech baatey maalon basvivaa? / ha-im yech baatey maalon basvivaa 
ha-krovaa? 

האם יש בתי מלון בסביבה? / האם יש בתי מלון בסביבה הקרובה?

Y-a-t-il des restaurants près d'ici? ha-im yech mis'adot basvivaa ha-krovaa? ?האם יש מסעדות בסביבה הקרובה

On veut aller à ___ anaaKhnou rotsim laaleKhet le ___ ___ אנחנו רוצים ללכת ל
Y-a-t-il des voitures à louer? ha-im yech banimtsaa meKhoniyot lehaskaraa? ?האם יש בנמצא מכוניות להשכרה
Y-a-t-il un téléphone disponible? ha-im yech banimtsaa telifon? ?האם יש בנמצא טלפון
On a besoin de ___ gallons d'eau potable anaaKhnou tsriKhim ___ gaalon chel mey chtiyaa אנחנו צריכים ___ גלון של מי שתיה

Métiers

Armée de l'Air Kheyl ha-avir חיל האויר
Armée de terre tsavaa צבא
Fusiller marin Kheyl ha-maarinz חיל המרינס
Forces navales Kheyl ha-yaam חיל הים
Défense aérienne haaganaa aavirit הגנה אוירית
Commandant mefaked מפקד
Dentiste rofey chinaayim רופא שיניים
Médecin rofey רופא
Chauffeur naahaag נהג
Fermier Khaaklaay חקלאי
Pêcheur dayaag דייג
Fonctionnaire public oved memchalaa עובד ממשלה
Garde chomer שומר
Femme au foyer 'akeret baayit עקרת בית
Ouvrier po'el פועל
Mécanicien meKhonaa-i מכונאי
Messager chaali-aaKh / raats שליח / רץ
Pilote taayaas טייס
Policier choter שוטר
Marin maalaaKh / yamaa-i מלח / ימאי
Homme d'affaires ich 'aasakim איש עסקים
Commerçant Khenvaani / zabaan חנוני / זבן
Soldat Khayaal חייל
Etudiant taalmid / stoudent תלמיד / סטודנט
Professeur morey מורה

Douanes

Où est ma déclaration douanière? heyKhaan hats-haaraat ha-meKhes cheli? ?היכן הצהרת המכס שלי
Je n'ai rien à déclarer eyn li maa lehats-hir / eyn li choum davaar lehats-hir אין לי מה להצהיר / אין לי שום דבר להצהיר
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Ces articles sont personnels eyleh Khafaatsim ichiyim אלה חפצים אישיים
Ne peut être vendu lo le-meKhiraa לא למכירה
Pouvez-vous m'aider à remplir les formulaires? ha-im ataa yaKhol la'azor li lemaaley et ha-tfaasim? ?האם אתה יכול לעזור לי למלא את הטפסים

Est-ce que c'est correct? ha-im zeh naaKhon? ?האם זה נכון
Voici mon passeport hiney ha-darkon cheli הנה הדרכון שלי
Voici mon visa hiney ha-viza cheli הנה הויזה שלי
Je n'ai pas d' Euro eyn li kesef yisraa-eli אין לי כסף ישראלי
Ad valorem beyaaKhas le'ereKh ביחס לערך
Munitions taaKhmochet תחמשת
Bagages mit'aan / mizvaadot מטען / מזוודות
Document de chargement chtaar mit'aan שטר מטען
Chargement mit'aan / masaa מטען / משא
Douane meKhes מכס
Déclaration douanière haats-haraat meKhes הצהרת מכס
Taxe douanière maas meKhes מס מכס
Douanier 'oved meKhes עובד מכס
Endommagé paagoum / nizok / mekoulkaal פגום / ניזוק / מקולקל
Livraison mesiraa / Khaaloukaa מסירה / חלוקה
Droits de douane Khovaa / taafkid / maas / meKhes חובה / תפקיד / מס / מכס
Dépenses hotsaa-ot הוצאות
Exportation yetsou יצוא
Faux mezouyaaf / mout'eh מזויף / מוטעה
Devise maatbey'a zaar מטבע זר
Formulaire tofes טופס
Retenir / Maintenir reKhouch / tokef רכוש / תוקף
Importation yevou יבוא
Assurance bitou-aaKh ביטוח
Français ivrit עברית
Chargement mit'aan מטען
Dénomination de la marchandise chem ha-sKhoraa / chem ha-touvin שם הסחורה / שם הטובין
Stupéfiants samim סמים
Trésor national neKhes le-oumi נכס לאומי
Nomenclature minou-aaKh מינוח
A bord aal ha-sipoun / 'aal ha-maatos על הסיפון / על המטוס
Origine makor מקור
Propriétaire baa'al בעל
Liste de la marchandise à expédier rechimaat arizaa רשימת אריזה
Passeport darkon דרכון
Permission rechout רשות
Usage personnel chimouch ichi שימוש אישי
Personnel segel / ko-aaKh aadaam סגל / כח אדם
Prohiber aasour אסור
Propriété reKhouch רכוש
Taux chi'our / midaa / meKhir / ketsev שיעור / מידה / מחיר / קצב
Taux de change chaa'ar Khaalifin שער חליפין
Reçu kaabalaa קבלה
Reliques sridim שרידים
Limité mougbaal מוגבל
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Souvenir mazkeret מזכרת
Spécification mifraat / perout מפרט / פרוט
Dépôt maaKhsaan מחסן
Tarif meKhes / taa'arif מכס / תעריף
Hors taxes patour mimaas פטור ממס
Répondre laa'aanot לענות
Etre responsable de lihiyot aaKhraa-i le להיות אחראי ל
Exporter leyaatseh ליצא
Remplir lemaaleh למלא
Se présenter à l' inspection douanière lehaatsig livdikaat meKhes להציג לבדיקת מכס
Transport taaKhbouraa תחבורה
Déchargement prikaa פריקה
Objets de valeur Khefsteh 'ereKh חפצי-ערך
Valeur 'ereKh ערך
Visa viza ויזה
Armes nechaakim נשקים
Générateur à rayons X meKhonaat tsiloum rentgen מכונת צילום רנטגן

Familles

Tante doda דודה
Frère aaKh אח
Enfant yeled ילד
Enfants yelaadim ילדים
Cousin ben dod בן דוד

Fille baat בת
Famille michpaaKhaa משפחה
Père aabaa אבא
Grand-père saabaa סבא
Grand-mère saavtaa סבתא
Epoux baa'al בעל
Homme ich / gever איש / גבר
Hommes gevaarim גברים
Mère imaa אמא
Parents krovim / bney michpaaKhaa קרובים / בני משפחה
Sœur aaKhot אחות
Fils ben בן
Oncle dod דוד
Epouse ichaa אישה
Femme ichaa אישה
Femmes naachim נשים

Météo

Froid kaar קר
Sec yaavech יבש
Tremblement de terre re'idaat aadamaa רעידת אדמה
Brouillard 'aarafel ערפל
Des vents forts rouKhot 'aazot רוחות עזות
Chaud Khaam חם
Humidité laaKhout לחות
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Glace keraaKh קרח
Eclair braakim ברקים
Pluie gechem גשם
Tempête de sable soufaat Khol סופת חול
Rigoureux Khamour חמור
Neige cheleg שלג
Tempête soufaa סופה
Température temperatoura טמפרטורה
Orage soufaat re'aamim סופת רעמים
Temps mezeg aavir מזג אויר
Mouillé raatouv רטוב
Typhon

Tornade

Termes militaires généraux

Terrain d'aviation sdey te'oufaa שדה תעופה
Munitions taaKhmochet תחמשת
Hommes armés gevaarim Khaamouchim גברים חמושים
Artillerie artiileriya / totaaKhim ארטילריה / תותחים
Casernes megourim מגורים
Base basis בסיס
Camp maKhaaneh מחנה
Canon totaaKh תותח
Voiture meKhonit / oto מכונית / אוטו
Commandant mefaked מפקד
Ennemi oyev אויב
Explosif Khomer nefets חומר נפץ
Amical yedidouti ידידותי
Grenade rimon רימון
Arme à feu rovey רובה
Jeep jip ג'יפ
Kilomètre kilometir קילומטר
Couteau sakin סכין
chef maanhig מנהיג
Mitrailleuse miklaa' / meKhonaat yeriyaa מקלע / מכונת יריה
Mine mokech מוקש
Champ de mines sdeh mokchim שדה מוקשים
Missile til טיל
Mortier margeymaa מרגמה
Officier kaatsin קצין
Pistolet ekdaaKh אקדח
Avion maatos מטוס
Protection haaganaa הגנה
Réfugié palit פליט
Fusil rovey רובה
Fusée til טיל
Lance roquettes machger tilim משגר טילים
Abri maaKhasey מחסה
Navire oniyaa אניה
Tireur d'élite tsaalaaf צלף
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Soldat Khaayaal חייל
Forteresse maa-aKhaaz מאחז
Char de combat taank טנק
Tente ohel אוהל
Remorque nigraar נגרר
Camion maasaa-it משאית
Unité yeKhidaa יחידה
Armes nechaakim נשקים

Termes guerre mines

Angle zaavit זוית
Azimut aazimout / maa'alaat ha-ofek אזימות / מעלת האופק
Route sécurisée nativ paanou-i נתיב פנוי
Boussole maatspen מצפן
Zone dangereuse eyzor saakanaa אזור סכנה
Démolition harisaa הריסה
Crochet aankol aaKhizaa / keres אנקול אחיזה / קרס
Sur place bimkom במקום
Métallique mataaKhti מתכתי
Mine mokech מוקש
Champ de mines sdeh mokchim שדה מוקשים
Non-métallique lo-mataaKhti לא-מתכתי
Rythme ketsev / tsaa'ad קצב / צעד
Enjeu mot / klounaas מוט / כלונס
Arbre seret סרט
Bande ets עץ
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